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давно возвратился из Киева, где с успехом прошли его гастроли. Широкий отклик, 
горячее признание публики- заслужили спектакли марджановцев. Впечатл 
о прошедших гастролях делятся украинские зрители.

В ТВОРЧЕСКИХ 
ПОИСКАХ

Гости иэ солнечной Грузии показа­
ли три спектахля: «Отелло» В . Ш ек­
спира, «Самоубийство влюбленных на 
острове небесных сетей» М. Чикам а- 
цу и две одноактные пьесы Д . Клди- 
ашвили «Невзгоды Д арнсоана» и «Ве­
да». В  этих спектаклях —  стремле­
ние режиссуры к точной акцентиров­
ке, выявлению внутренней природы и 
стилистики драматического произведе­
ния, стремление к новому прочтению.

Заслуженным успехом пользовался 
спектакль по пьесе М . Ч икам ацу  
«Самоубийство влюбленных на остро­
ве небесных сетей» (режиссер Медея 
Кучухидэе). Смелые ш аги театра в 
сценическом решении этой довольно 
сложной пьесы принесли свои плоды, 
и многочисленные зрители следили, 
затаив дыхание, за действием, отда­
вая должное талантливым исполните­
лям и режиссеру.

Две одноактные пьесы Д . Клдиа- 
швили также стали убедительным до­
казательством творческих позиций те­
атра, который прежде всего ищет но­
вые средства сценического воплоще­
ния.

В каждом спектакле — удивитель­
но спаянный ансамбль исполнителей. 
Говоря об успехах актеров, режиссе­
ров, мы не можем умолчать о рабо­
тах художников Г . А лекся-М есхи- 
швиля, А . Словинского, Ю . Чикваидзе. 
О . Кочакядзе, о’ хореографии Ю . З а ­
рецкаго, музыке композиторов Г . Га- 
чечиладае, Д . Туриаш вяли, С . Ж в а ­
ния — подлинных соавторов каждой 
постановки.

Знакомство с театром имени Мар­
джанишвили —  это творческое едине­
ние, играющее важную роль в разви­
тии нашего многонационального ис­
кусства!

Владимир ДАЛЬСКИЙ, 
народный артист СССР, лауреат Го­

СПЕКТАКЛЬ
ВЫСОКОЙ
КУЛЬТУРЫ

«Отелло» В . Ш експира в сценичес­
кой интерпретации Тбилисского ака­
демического театра имени Котв М ар­
джанишвили — спектакль высокой 
постановочной и исполнительской 
культуры. Со всей определенностью 
он свидетельствует о глубоких плодо­

творных традициях, сущ ествующ их в 
Грузии по прочтению шекспировской 
драматургии. Нельзя не почувствовать 
этот важный момент, оценивая не 
голько отдельные актерские работы, 
но и весь спектакль в целом. Превос­
ходные актерские работы О. Мегви- 
нетухуцаси (Отелло), Н . Мгалобли- 
нівили (Яго), М . Д ж аяаш яа (Дезде-

театра -К^^Марйжшіишвцли не­

Впеча тлениями

мона), Г . Габуния (Эмилия) и других 
выглядят отточенными по пластике, 
выразительными по детально разра- ' 
ботанной интонационной партитуре 
речи, логичными по степени проник­
новения в психологию шекспировских 
образов. Не желание произвести внеш­
ний эффект, а углубленное понима­
ние творческой задачи, передача всей 
гаммы чувств и эмоций, свойствен­
ных персонаж ам, —  вот те черты, 
которые не могут не волновать зри­
телей. В  каж ущ ейся неспешности сце­
нического повествования скрывается 
мощная взрывчатая энергия, энергия 
мысли и глубокого переживания.

Впечатляет «тихий», прозрачный 
финал спектакля, отмеченный тонким 
вкусом и художественным тактом. 
Его пронзительная мысль может быть 
сформулирована т а к : тает свеча ж из­
ни, и, вглядываясь в морскую даль, 
герои словно ведут напряженный, 
мудрый диалог с  сегодняшними зри­
телями, диалог о любви и ревности, 
человеческом достоинстве и чести.

Принципиальное значение грузин­
ские мастера, и в первую очередь 
главный режиссер театра —  народный 
артист Грузии Темур Чхеидзе, прида­
ют целостности художественного об­
раза, конструктивной стройности и 
композиционной четкости всего спек­
такля. Выразительность миэансцеии- 
рования, четкая логика и динамика

развития образов — все это свидетель­
ствует о таланте постановщиков, о 
большой подготовительной работе, свя­
занной с глубоким изучением шек­
спировской драматургии. Необычайно 
выразителен сценографический образ: 
действие происходит в трюме корабля, 
и это не только прием локализации 
места происходящих событий, но и 
метафора, образ неустойчивого вре­
мени, столкновения страстей, когда 
торжествуют ложь и подлость. Боль­
шое значение в спектакле принадле­
жит музыке. Композитор Г . Гачечи- 
ладзе создал очень точные музы каль­
ные образы ведущих персонажей: 
трепетный образ Дездемоны и агрес­
сивный Я го . Краткие м у з  ыкаль- 
ные «прокладки» активно динамизи­
руют спектакль, подчеркивая его сов­
ременный нерв. И  в этом заключа­
ется еще одна принципиальная уда­
ча грузинского спектакля. Переос­
мысливая классический текст, сокра­
щ ая отдельные эпизоды и обрамляя 
постановку прологом и эпилогом, с 
помощью точного сценографического 
образа я современной по д ух у музыки  
грузинские мастера находят контак­
ты с сегодняшним зрителем, активно 
будят его мысль, обогащают наши 
обычные представления новым проч­
тением шекспировских образов. П о­
этому понятна горячая реакция ки­
евского зрителя: его не могла не за­
хватить ум ная, мудрая сила, исходя­
щ ая из постановки, не могла не ув­
лечь талантливая игра актеров.

Игорь МАМЧУР, 
кандидат искусствоведения.


